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Introduccion

Gracias por elegir Energeeks.

Hacemos todo lo posible para que nuestros dispositivos
cumplan conlas expectativas de nuestros clientesy
esperamos que asi sea en su caso... No obstante, s tiene
cualquier duda, sugerencia u opinion que quiera hacernos
llegar, péngase en contacto con nosotros en

y d

atenderle.

Esta es una guia de instalacion rapida para usted.
Por favor, lea atentamente esta guia por completo antes de
utilizar nuestros productos.

Puede consultar toda nuestra gama de productos en www.
energeeks.com

iEsperamos que disfrute de su nuevo dispositivo!

Garantia

Duracion: El peri o 2

el producto, en cualquier otro caso el periodo de garantia
esde12 meses.
Cobertura: La garantia obliga al fabricante ENERGEEKS S.L.



areparar o sustituir gratuitamente todos los componentes

responsabilidad del Servicio de Asistencia de ENERGEEKS
efectuar la reparacin o sustitucion en el menor tiempo
posible, compatiblemente con los compromisos internos
del servicio.

Ouedan excluidos de a garantia:
Los materiales de consumo.

*  Losdaiios apersonas, otros seres vivos y cosas
provocados por un uso indebido, una instalacion
incorrecta, modificaciones no aprobadas por
el fabricante, impericia o inobservancia de las
normas contenidas en estas instrucciones de uso
y funcionamiento.

Vencimiento:
*  Lagarantia quedara extinguida en caso de que:
*  Secumpla el periodo de garantia de 24/12 meses.
contados a partir de la fecha de venta.
No se hayan observado las instrucciones
contenidas en el presente manual.
*  Sehayaconstatado un s
del producto.
*  Elequipo se haya utilizado fuera de los parametros
definidos en las especificaciones del producto
yenel pedido.

del equipo por personas no autorizadas.



Proteccion del Medio Ambiente

Conforme alas disposiciones de la Directiva
Europea 2012/19/UE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)y
asutransposicion a la legislacion nacional,
este producto no debe desecharse con la
basura doméstica. Sillega el momento de
reemplazar el producto o alguno de sus
accesorios o componentes, asegrese

de desecharlos a traves del sistema de

fa establecido en su localidad para
este tipo de productos.

La separacion de desechos de productos

‘ usados y embalajes permite que los
materiales puedan reciclarse y reutilizarse.
Lareutilizacion de materiales reciclados
ayudaa evitar la contaminacion
medioambiental y reduce la demanda de
materias primas.



Detector de movimiento PIR

Instalacion

Coloque el sensor trasmisor enla puerta/ventanay el magnét
coen el marco de esta, el trasmisor tiene una marca triangular
enuno delos laterales que indica que ese es el lado donde

debe acercarse el magnético, ambos deben estar instalados a
menos de un cm de distancia entre

Sila puerta/ventana sobresale respecto al marco, el kit

" que igualar fa

diferencia de altura.

Hagnético

Transmisor



Conexion con el equipo de alarma

Desde la aplicacion Energeeks 3.0, entre en el men defa
alarmay seleccione “accesorios”.
Pulse "Quick add” para anadir un nuevo sensor.
Abray cierre la puerta/ventana para completar el enlace.
Silaalarma emite un pitido es que se ha enlazado

emite dos piti
estaba enlazado.
Complete lainstalacion personalizando su nombre e indicando
eltipo de zona donde se situara.

Especificaciones técnicas

*  Alimentacion: Bateria 3V CR2450

Consumo en reposo: 10 uA

Consumo en uso: 15 mA

Distancia e transmision: 80m en area abierta
*  Frecuencia: 868 MHz

*  Condicion de uso: -10°C - +55°C Humedad <80%
(sin condensacion)

Dimensiones del trasmisor: 55.7 x 30.6 x 16 mm
Dimensiones del magnético: 2510 x 8 mm



Para cualquier consulta péngase en contacto en el
email: info@energeeks.com

Para obtener soporte técnico pongase en contacto
en el email: support@energeeks.com

Mas informacin:
www.energeeks.com



Introdugao

Obrigado por escolher Energeeks.

Fazemos todo o possivel para que 0s nossos dispositivos

que este seja o caso. Nao obstante, se tiver alguma divida,
sugestao ou opinido que deseja nos enviar, entre em contato
conosco através de support@energeeks.com e ficaremos
satisfeitos em poder ajudé-lo.

Este é um quia de instalagao rapida para si. Por favor, leia

Voce p aa www.
energeeks.com.

Esperamos que aproveite ao mximo o seu novo dispositivo!

Garantia

24 meses

que ndo
o equipamento. Em qualquer outro caso, o periodo e garantia
&de 12 meses.

Cobertura: A garantia obriga ao fabricante CEVIK S.A.a



reparar o substituir gratuitamente todos os componentes
tos verificados. do
Servigo de Assisténcia de CEVIK efetuar a reparagao ou

s compromissos internos do servico.

Ficam exclidos da garanti
0s materiais de consumo.
*  0sdanos a pessoas, outros seres vivos e coisas
provocadas por um uso incorreto ou indevido, uma

pelo fabricante, impericia ou inobservancia
das normas contidas nas instrugaes de uso e
funcionamento.

Vencimento:

Agarantiacaduca om caso de que:
Ao termo do periodo cumpla el periodo de garantia
de 24/12 meses a contar da data de venda.
. asi J
presente manual
*  Sehaja constatado um us
do produto.
*  0produto se haja utilizado fora dos parametros
definidos nas especificagdes do produto e
no pedido.

proprio ou indevido

do equipamento por pessoas nao autorizadas.



Proteccao do ambiente

Conforme as prescricdes da diretiva 2012/18/
UE sobre residuos de aparelhos eléctricos

e electronicos (RAEE) e  aplicagéo da
transposicao da legislagao nacional,

os produtos que se voltam inserviveis
devem ser dispostos separadamente e
enviados a uma empresa especializada

para efetuar uma

reutilizagao ecolégica.

Entregue as embalagens, produtos e
acessorios em desuso a uma empresa
especializada para que leve a cabo um
reciclado respeitoso do meio ambiente.

Nao elimine os produtos em desuso com s
residuos domésticos.




Detector de abertura de porta/janela

Instalagao

Cologue o sensor transmissor em a porta/janela e o magnético
namoldura desta, o transmissor tem uma marca triangular
em um dos lats ¢

acercar-se o magnético, ambos devem estar instalados a
menos dum cm de distancia entre si.

porta/janela sobressai
kit de instalago dispse dumas algas com as que igualar a
diferenca de altura.

Hagnético

Tranamissor



Conexao com o equipamento de alarme

Desdea 3.0, entre no menu do alarme e
selecione ‘acessorios”.
Pulse "Quick add” para adicionar um novo sensor.
Abra e feche a porta/janela para completar o enlace.
Seo i I

te dois apitos é q i !
Complete a instalagao personalizando su nome e indicando o
tipo de zona donde se situard.

se

Especificades técnicas

*  Alimentagéo: Bateria 3V CR2450

* Consumo em repouso: 10 uA

* Consumo em uso: 15 mA

*  Distancia de transmissao: 80m em area aberta

*  Frequéncia: 868 MHz

*  Condigao de uso: -102C - +55°C Humidade <80%
(sem condensagao)

*  Dimensdes do transmissor: 56.7x 30.6 x 16 mm

*  Dimensées do magnético: 25x10x 9 mm




Para todas as consultas entre em contacto pelo
email: info@energeeks.com

Para obter suporte técnico entre em contacto
Pelo e-mail: support@energeeks.com

Mais informagao:
www.energeeks.com



Introduction

Thank you for choosing Energeeks.

We do our best to ensure that our devices meet the
expectations of our customers and we hope that this is the
case for you.... However, if you have any questions, suggestions
or opinions that you want to send us, please contact us at
support@energeeks.com, we will be happy to assist you.

This is a quick installation guide for you.

Please read this guide carefully before using our products.

You can check our entire range of products at www.
energeeks.com

We hope you enjoy your new device!

Warranty

Period: is 24 months, for do
not use the product into a professional or commercial activity.
If the product is used into a professional activity or industrial
process or for commercial purpose the guarantee period will
be 12 months.

Limited warranty: Warranty obligates to manufacturer CEVIK




S.A. torepair or replace, free of charge, all components
subjected to verified manufacturing defects. It will be CEVIK's

components ina short period of time, according to the internal
commitments of service.

Warranty shall not include:

*  Consumables.

*  Cause damages to persons, other living entities
and objects was subject to abuse,
not conforming to product manual
environment conditions more severe than those.
specified in the manual and specification.

Warranty expiration:

*  Afterwarranty period of 24/12 months, from the
date of purchase.

*  Instructions contained in this manual have not
been observed.

*  Ifanunsuitable or incorrect use of product has
been confirmed,

*  Product has been modified or repaired by any
unauthorized service center or personnel.



Enviromental Protection

In accordance with the provisions of
European Directive 2012/19/UE (RAEE)
and the national legislations this direct
transposes, this product must not be
disposed together with household garbage.
If the welding helmet is not any longer

in use it must be disposes of properly in
accordance with the established collection
system at your area for this kind of product

Waste separation of used product and

‘ packaging allows material recycling
for re-use. This process helps to avoid
environmental pollution and reduce the
demand of raw materials.



Door / window opening detector

Installation

Place the transmitter sensor on the door / window and the
magnetic one on the door / window, the transmitter has a
triangular mark on one of the sides that indicates that this is

b both must

be installed wit!

less than one cm apart.

If the door / window protrudes from the frame, the installation
kit has risers to match the height difference.

N ()
m[ 8

Tranamitter



Connection with alarm equipment

From the Energeeks 3.0 app, enter the alarm menu and select

Press “Quick add" to add a new sensor.
Open and close the door / window to complete the link.

If the alarm beeps, it has been paired correctly, if it beeps
twice, that sensor was already paired.

Complete the installation by personalizing its name and
indicating the type of area where it will be located.

Especificaciones técnicas

*  Power: 3V CR2450 battery

* Consumption at rest: 10UA

* Consumption inuse: 15 mA

*  Transmission distance: 80m in open area

*  Frequency: 868 MHz

*  Usecondition: -10°C - + 55°C Humidity <80%
(without condensation)

*  Transmitter dimensions: 5.7 30.6 x 16 mm

*  Magnetic dimensions: 25X 10x 8 mm




For any request, please feel free to contact us:
info@energeeks.com

For any technical issue or customer support,
please contact us: support@energeeks.com

More information:
www.energeeks.com



Introduction

Merci davoir choisi Energeeks.

Nous faisons de notre mieux pour nous assurer que nos

appareils répondent aux attentes de nos clients et nous

espérons que clest le cas pour vous ... Cependant,
e .

energeeks.com, nous serons heureux de vous aider.

Ceci est un guide dinstallation rapide pour vous.
Veuillez ire attentivement ce guide avant dutiliser nos
produits.

Vous pouvez consulter toute notre gamme de produits sur
www.energeeks.com

votre nouvel appareil !

Garantie

Durée: La garantie sera valable durant 24 mois, pour les
" " . y

Dans ladurée

de la garantie est de 12 mois.
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Couverture: Suivant Ia garantie, le fabricant CEVIK S.A. est
obligé de réparer ou de remplacer gratuitement toutes les

ces présentant des défauts de fabrication vérifiés. Le
service d fe la
réparation oule remplacement e plus rapidement possible, de
maniére comps i

Sont exclus de la garantie:
Les matériaux de consommation.

*  Lesdommages aux personnes, autres étres
vivants et choses provoqués par un mauvais usage,
une installation incorrecte, des modifications
non-approuvées par le fabricant, lincompétence

d

instructions d'utilisation et de fonctionnement.

Expiration:

La garantie expirera dans e cas de:
©  Lexpiration dela période de garantie de 24/12 mois
& partir de la date de vente,
*  Non-respect des instructions contenues dans e
présent manuel.

*  Lutilisation de léquipement en-dehors des
parameétres définis dans les spécifications du
produit et dans la commande.

*  Lamanipulation ou la modification des
caractéristiques de Iéquipement par des
personnes non-autorisses.



Protection de lenvironnement

Conformément aux dispositions de la
directive européenne 2012/19/UE sur

les résidus des apparells électriques et
électroniques (RAEE) et & sa transposition
alalégislation nationale, ce produit ne doit
pas étre jeté avec les ordures ménageres.
Sivous devez remplacer le produit ou fun de
ses accessoires ou composants, assurez-
vous de vous en débarrasser  travers le
systéme de ramassage établi dans votre
localité pour ce type de produits.

La séparation des déchets des produits
‘ usés et emballages permet le recyclage et la
réutilisation des matériaux. La réutilisation
des matériaux recyclés contribue a éviter
Ia pollution environnementale et réduit la
demande de matiéres premiéres.



Détecteur douverture de porte / fenétre

Installation

Placez le capteur de lémetteur sur la porte / fenétre etle

capteur magnétique sur la porte / fenétre, Iémetteur a une

marque triangulaire sur f'un des c6tés qui indique que cest le
e 6 . hé

il étre
installés amoins d'un cm a part.

Silaporte / fenétre dépasse du cadre, le kit dinstallation a des

hauteur.

>

Emetteur



Connexion avec léquipement dalarme

Dans App E ks 3.0, entrez dans I
sélectionnez ‘accesorios”.

Appuyez sur “Quick add" pour ajouter un nouveau capteur.
Ouvrez et fermez la porte / fenétre pour terminer le lien.
Sifalarme retentit, elle a été appariée correctement, si elle
émet deux bips, ce capteur était déja lié.

Terminez finstallation en personnalisant son nom et en
indiquant le type de zone o il sera situé.

Spécifications techniques

*  Puissance: pile 3V CR2450

Consommation au repos

Consommation en cours dutilisation: 15 mA

Distance de transmission: 80 m en zone ouverte

*  Fréquence: 868 MHz

*  Condition d'utilisation: -10°C - + 55°C Humidité
<80% (sans condensation)

*  Dimensions de fémetteur: 55,7 x 30,6 x 16 mm

Dimensions magnétiques: 25 x10x9 mm




Pour toute question contactez par email &
email: info@energeeks.com

Pour obtenir une assistance technique, contac-
tez par email a: support@energeeks.com

Plus dinformations:
www.energeeks.com



Introduzione

Grazie per aver scelto Energeeks

Facciamo tutto il possibile affinché i nostri dispos

soddisfino le aspettative dei nostri clienti e speriamo

soddisfare anche le tue... Tuttavia, per ogni dubbio, consiglio

o opinione che ci vuoi comunicare, ti invitiamo a contattarci al
lieti di assisterti.

Questa & una guida di installazione rapida pensata per te.
i preghiamo di leggerla tutta fone prima di utilizzare

inostri prodotti.

Puoi consultare la nostra intera gamma di prodotti su www.

energeeks.com

Speriamo che il tuo nuovo dispositivo

Garanzia

Period: ll periodo di garanzia é di 24 mesi per gli utenti che non

per
Neglialtri casi il periodo di garanzia & di 12 mesi.

~
3



Copertura: La garanzia obbliga il produttore CEVIK S.A. a
tuttii

tt di fabbrica. Il Sery ssistenza di CEVIK si impegna

ad eseguirela riparazione oa sost i

possibile, compatibilmente con gli impegni interni del servizio.

Sono esclusidall garancia:
Ibeni di consumo.
I danniapersone, animali e cose derivanti da
un uso improprio, una scorretta installazione,
modifiche non approvate dal produttore, imperizia
inosservanza delle norme contenute nelle presenti
istruzioni d'uso e funzionamento.

Scadenza:
La garanzia si considera nulla nel caso in cui:

*  Siaterminato il periodo di garanzia di 24/12 mesi
dalla data di acquisto.

*  Nonsiano state osservate le istruzioni contenute
nel presente manuale.

*  Siastatoriscontrato un uso improp
del prodotto.

*  Lapparecchio sia stato utilizzato al di fuori dei
parametri indicati nelle specifiche del prodotto
e nelfordine.

*  Lecaratteristiche dellapparecchio siano state

oindebito




Tutela dellambiente

Conformemente alle disposizioni della
Direttiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo
& del Consiglio suirifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE) e al suo
recepimento nelle legislazioni nazionali,
questo prodotto non deve essere smaltito
insieme ai rifiuti domestici. Se sostituisci

il prodotto o alcuni dei suoi accessori e
componenti, assicurati di smaltire i ifiuti
secondoil sistema di raccolta adottato dalla
tualocalita di residenza.

La separazione di scarti di prodotti usati e
‘ confezioni consente il riciclo e il iutilizzo dei
materiali. Il iciclo dei materiall contribuisce
aridurre finquinamento ambientale e il
consumo di materie prime.




Sensore di apertura della port:

Installazione

Posizional trasmettitore sulla porta/finestra e il magnete
sullo stipite. ll trasmettitore ha un contrassegno triangolare

posizionato il magnete. ll magnete e il trasmettitore devono
essere installati ameno di un cm Funo dallaltro.

Sela porta/finestra sporge rispetto allo stipite, il kit di installa-
dirialzi per p: i

Hagnete

Trasmetitore



Collegamento con il sistema d'allarme

E ks 3.0, accedial r
seleziona"accessori".

Premi il pulsante "Quick add" per aggiungere un nuovo sensore.
Aprie chiudila porta/finestra per completare il collegamento.
Seallarme emette un segnale acustico significa che il
collegamento ¢ stato effettuato correttamente; se fallarme
emette due segn significa che il sensore era

Cample(a Tinstallazione personalizzando il suo nome e
indicando il tipo di luogo i cui verra posizionato.

Specifiche tecniche

*  Alimentazione: Batteria 3V CR2450

Consumo a riposo: 10 uA

Consumo in attivita: 15 mA

Raggio di comunicazione: 80 m in spazi aperti
£ 868 MH:

- +65C Umidita <80%
(senza condensa)

*  Dimensioni del trasmetitore: 55,7 x 30,6 16 mm

Dimensioni del magnete: 25 10x 9 mm

31



Per qualsiasi dubbio, contattaci alfindirizzo
info@energeeks.com

Per ricevere assistenza tecnica, contattaci
allindirizzo: support@energeeks.com

Ulteriori informazion
www.energeeks.com



Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich firr Energeeks entschieden haben.

Wir tun alles Magliche, um sicherzustellen, dass unsere Geréte
die nserer . und wir hoffen, dass
dies auch bei Ihnen der Fallist. Sollten Sie dennoch Fragen,
Anregungen oder Meinungen haben, die Sie uns mitteilen
méchten, wenden Sie sich bitte an support@energeeks.com
Wir helfen Ihnen sehr gerne weiter.

Dies st eine kurze Installationsanleitung fr Sie.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie
unsere Produkte verwenden.

Unsere gesamte Produktpalette finden Sie unter www.
energeeks.com

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Geréit!

Garantie

Dauer: Die Garantiezeit betragt 24 Monate, fiir Benutzer, die
mit dem Produkt keine berufliche oder gewerbliche Tatigkeit
ausilben, in allen anderen Fallen betragt die Garantiezeit

12 Monate.



Deckung: Die Garantie verpflichtet den Hersteller CEVIK S.A.

zur kostenlosen Reparatur oder zum kostenlosen Austausch

aufweisen. Es wird Aufgabe des CEVIK-Servicedienstes sein,
e Rep: der den Austausch in der i

Dienstes vereinbar ist.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

*  Verbrauchsmaterialien.

*  Schaden an Personen, anderen Lebewesen und
Dingen, die durch unsachgemaBen Gebrauch,
fehlerhafte Installation, vom Hersteller
nicht genehmigte Anderungen, mangelnde
Sachkenntnis oder Nichtbeachtung der in dieser
Betriebsanleitung enthaltenen Vorschriften
verursacht werden.

Ablauf:
Die Garantie verfallt, wenn
Die Garantiezeit von 24/12 Monaten ab

Verkaufsdatum erfiilt st.

*  Dieindiesem Handbuch enthaltenen Anweisungen
nicht beachtet wurden.

*  UnsachgeméBer Gebrauch oder Missbrauch des
Produkts festgestellt wurde.

*  Das GeratauBerhalb derin den
Produktspezifikationen und in der Bestellung
definierten Parameter verwendet wurde.

*  DieMerkmale des Gerats von Unbefugten
manipuliert oder verandert wurden.




Umweltschutz

In Ubereinstimmung mit den Bestimmungen
der Eumpalschen Richtinie 2012/19/EU uber
Elektro-und Elektre ltgeréte (WEEE)

entsorgt werden. Wenn es an der Zeit
das Produkt oder eines seiner Zubehorteile
oder Komponenten zu ersetzen, entsorgen
Sie diese unbedingt aber Ihr drtliches
Sammelsystem fir diese Art von Produkten.

Durch die Trennung von Abfall
von gebrauchten Produkten und
Verpackungen knnen Materialien
recycelt und wiederverwendet

werden. Die Wiederverwendung von
Recyclingmaterialien trégt zur Vermeidung
von Umweltverschmutzung bei und
verringert den Bedarf an Rohstoffen



Tur-/ Fensteroffnungsdetektor

Installierung

Bringen Sie den Sender an der Tiir/am Fenster und den Mag-
netsensor am Tiir-/Fensterrahmen an. Der Sender hat an einer
i i Ki die angibt, ies die Seite

ist, 3

weniger als 1 cm voneinander entfernt platziert werden.

Falls die Tir/das Fenster aus dem Rahmen hervorsteht, verfiigt
iber i

9
auszugleichen.

>

Sender



Verbindung mit der Alarmanlage

Rufen Sie in der Anwendung Energeeks 3.0 das Alarmment auf
und wahlen Sie "Zubehor".
Driicken Sie auf “Quick Add", um einen neuen Sensor
hinzuzufiigen.
Offnen und schiieBen Sie die Tiir/das Fenster, um die
Verbindung herzustellen.
Wenn der Alarm einen Signalton abgibt, wurde der Sensor

It bt, war dieser

Sensor bereits gekoppelt worden.
SchiieBen Sie die Installation ab, indem Sie den Sensor mit
einem Namen versehen und die Art Zone angeben, in der er
sich befinden wird.

Technische Spezifikationen

*  Stromzufuhr: Batterie 3V CR2450
*  Stromverbrauch im Ruhezustand: 10 uA

*  Stromverbrauch bei Aktivitat: 15 mA

*  Ubertragungsentfernung: 80 mim offenen Raum

10°C - +55°C
igkeit <80% (ohne Kondensation)
*  MaBe des Senders: 55.7x 30.6 16 mm

*  MaBe des Magnetsensors: 25x 10 x 9mm




Bei Fragen und Riickmeldungen verwenden Sie
bitte folgende E-Mail-Adresse:
info@energeeks.com

Um technischen Support 2u erhalten, wenden
Sie sich bitte an folgende E-Mail-Adresse:
support@energeeks.com

Weitere Informationen:
www.energeeks.com
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